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01 / 品牌概述 Brand Introduction

Lohkah，源自梵语

意为吾之灵悦世界

引领宾客专注于疗愈

重焕与探索真我的灵感升华

The name Lohkah is inspired by the Sanskrit meaning of — our spiritual world. 

Lohkah promises a sensual and transformative experience for guests who can relax, 

revitalize and rediscover their true sense of self. 



致力诠释本真精髓

以挚诚如贵的待客之道

为宾客提供低调奢华的品质服务

缔造一个独特的旅居体验

Lohkah embraces authenticity with continued 

commitment to provide an unmatched standard 

of luxury and quality to our guests.
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时 髦 避 世 · 探 寻 本 真

A S M A R T  E S C A P E  T O  E X P L O R E  A U T H E N T I C I T Y



Lohkah七尚酒店是一家奢华城市度假酒店，为LHW立鼎世酒店集团于中国成员酒店之一。

该集团旗下网罗众多真正独特的高端奢华酒店，逾400家成员酒店遍及全球80个国家。

Lohkah Hotel & Spa, a luxury urban resort, it is the member hotel of the The Leading Hotels of the World in China. 

Leading Hotels is a collection of uncommon luxury hotels with comprising more than 400 hotels in over 80 countries.

大中华区立鼎世酒店成员 The members of LHW in China

• 上海建业里嘉佩乐酒店 Capella Shanghai, Jian Ye Li *  J 酒店上海中心 J Hotel Shanghai Tower

*  璞瑄酒店 The PuXuan Hotel and Spa  *  璞丽酒店 The Puli Hotel and Spa

• 尼依格罗香港美利酒店 The Murray Hong Kong, a Niccolo Hotel   *  上海阿纳迪酒店 The Anandi Hotel and Spa

*  物与岚 . 设计收藏酒店 Hylla Vintage Hotel



02 / 地理位置 Location



AMOY
1 1 8 ° 0 4 ’ E 、 2 4 ° 2 6 ’ N

中 国 厦 门 北 岸 会 客 厅 湖 里 区 五 缘 湾

W U Y U A N  B A Y ,  X I A M E N ,  C H I N A

厦门高崎国际机场: 7.5km

厦门北火车站: 18km

观音山国际商务中心: 6.5km

厦门国际会议中心: 7.5km

厦门国际游艇汇: 0.5km

五缘湾湿地公园: 1.4km

Xiamen Gaoqi International Airport: 7.5km

Xiamenbei Railway Station: 18km

Guanyin Mountain CBD: 6.5km

Xiamen International Convention Center: 7.5km

Xiamen International Yacht Club: 0.5km

Wuyuan Bay Wetland Park: 1.4km
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· 园 林 设 计 团 队 ： I N T A R A N  园 林 设 计 公 司

· 创 始 人 K a r l 亲 自 设 计

· 代 表 作 ： 巴 厘 岛 W 度 假 酒 店 、 泰 国 普 吉 岛 安 纳 塔 拉 度 假 酒 店 、 三 亚 太 阳 湾 柏 悦 酒 店 等

· Landscape Design Team: INTARAN DESIGN

· Designed by Karl, founder of INTARAN

· Representative Works: W Bali Resort, Anantara Resort & Spa Phuket, Thailand, Park Hyatt Sanya Sun Bay, etc.

· 灯 光 设 计 团 队 ： T F B 专 业 国 际 灯 光 设 计 咨 询 顾 问 公 司

· 创 始 人 N a t h a n 亲 自 设 计

· 代 表 作 ： 阿 曼 马 斯 咯 特 C H E D I 度 假 酒 店 、 台 湾 涵 碧 楼 等

· Lighting Design Team: THE FLAMING BEACON

· Designed by Nathan, founder of TFB

· Representative Works: CHEDI Resort & Spa, Muscat, Oman, HUBILOU, Taiwan, etc.

· 建 筑 设 计 团 队 ： L A Y A N  兰 砚 设 计 院

· 首 席 设 计 师 J o h a n n e s H a r t f u s s 亲 自 设 计

· 代 表 作 ： 日 光 丽 思 卡 尔 顿 等

· Architectural Design Team: LAYAN DESIGN GROUP

· Designed by Johannes Hartfuss, Chief designer of LAYAN 

· Representative Works: Ritz-Carlton Nikko, etc.
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·来自全球各地知名设计师

·27个专业团队技术支持

·40份LAYAN报表

·90份TFB报告

·设计师经过7657小时的飞行时间

·极致沟通，构筑设计之美

·Famous designers from all over the world

·27 professional team technical support

·40 reports from LAYAN

·90 reports from TFB

·Designers after 7657 hours of flight time

·Ultimate Communication, Constructing the Beauty of Design
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一 个 感 官 上 自 我 探 索 的 世 界

A W O R L D  O F  

S E L F - D I S C O V E R Y  T H R O U G H

M U L T I - S E N S O R I A L  E X P E R I E N C E S

iF室内建筑设计大奖

Design Award 

Discipline interior architecture



在地文化 与建筑

E N R I C H I N G  C U L T U R E I N  A R C H I T E C T U R E



因地取材 Resource Locally

4.7万平锈石

27万根石柱条

47,000㎡ rust stone

270,000 stone pillars

SHIJING Rust Stone

石 井 锈 石
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因地取材 Resource Locally

112万块陶土砖

1.12 million terracotta bricks

TERRACOTTA 陶 土 砖
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GOLDEN AND TRANSLUCENT WANSHOU GLAZED WALLS

琉璃万寿墙

由烧制皇家用品的北京玻璃厂为酒店定制

龟粿饼模形状，有序排列

Custom-made for the hotel by the Beijing Glass Factory, which made the royal items.

Turtle cake mold shape and orderly arrangement.

04 / 在地文化与建筑 Enriching Culture in Architecture



垂花木

ANTIQUE PANNING PIECES OF WOOD CARVING

民间工艺，手工雕制而成

家家户户世代更迭的历史见证者

Quanzhou folk craft, by the hand carved 

Witnesses to the history of generations of families
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艺术之尚

E X C L U S I V E  C O L L E C T I O N  O F  F I N E  A R T S

《二十个变奏》—— 中国美术大家卢甫圣先生作品

一组以二十个人物脸型为主题的作品

凝练之脸 / 恬淡之色 / 各有其心 / 乍看人像 / 又如山水 / 颇具趣味

Twenty Variations--Works of Mr. Lu Fusheng, a famous Chinese artist.

A series of works on the theme of twenty human faces.
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LYCHEE TREE

酒店荔枝文化的标志

闽南当地文化的缩影

The LYCHEE cultural symbol of the hotel

The epitome of the local culture of Southern Fujian
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酒店配备

H O T E L  E Q U I P M E N T



于 时 间 停 驻 的 港 湾

开 启 焕 发 身 心 的 慢 活 之 旅

A  S L O W  R E T R I E V E W H E R E  T I M E  S L O W S  D O W N



·188间客房 ·65m2 起舒适空间 ·私享专属阳台 ·11种房型供选择

188 rooms Comfortable space from 65m2 Private exclusive balcony 11 room types 

·欢迎饮品 ·迷你吧每日补充 ·翌日半自助早餐 ·水疗桑拿、泡浴池

Welcome drink Fully stocked mini-bar with daily replenishment Semi-buffet breakfast Spa sauna, bath pool

05 / 客房 Accommodation 

*宾客须提供告知入住及退房时间，并视酒店房况而定
Subject to prior notice of arrival and departure details, and room availability



开 启 焕 新 自 我 的 感 官 旅 程

E M B A R K  O N  A  R E V I T A L I Z I N G

J O U R N E Y  O F  T H E  S E N S E S  



奢华设施包括：

• 户外阳台设有坐卧长椅

• 落地式玻璃屏风

• 定制浴缸及独立热带雨林淋浴房

• 双人盥洗台

• 舒适大床 / 双床

• 120支高密棉织床品

• LOEWE 勒维超高清液晶电视

• NESPRESSO 咖啡机

• Dyson戴森吹风机

• B&O音箱

• 精致中式茶具

• 自动化窗帘

• 多场景照明/调光系统

• 室内瑜伽垫

• 高速无线网络

LUXURY FEATURES INCLUDE

• Balcony Daybeds

• Floor-to-cei l ing screen dividers

• Custom bathtub with separate high pressure rainforest shower

• Twin vanity basins

• King or twin bed

• 120 high-density cotton fabrics

• Loewe Ultra High Definit ion TV

• Nespresso coffee machine

• Dyson hair dryer

• B&O Loudspeaker

• Exquisite Chinese tea set

• Automated blackout rol ler bl ind

• Unique multi -scene l ighting/dimming system

• In-room yoga mat

• Best in-class Wi-Fi  anywhere throughout the hotel
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悠 然 自 得 的 生 活 家

A  R E L A X E D

A N D  F U L F I L L I N G  L I F E S T Y L E



房间类型 ROOM TYPES 尺寸 SIZE (m2) 数量 No.

一居室大床 King Studio 65 14

一居室双床 Twin Studio 65 10

园景一居室大床 Garden King Studio 65 / 75 44

园景一居室双床 Garden Twin Studio 65 10

经典水畔园景一居室大床 Waterfront King Studio with Garden View 65 / 75 12

经典水畔园景一居室双床 Waterfront Twin Studio with Garden View 65 5

港湾一居室大床 Marina King Studio 65 15

港湾一居室双床 Marina Twin Studio 65 3

经典港湾一居室大床 Grand Marina King Studio 65 / 75 32

园景套房 Garden Suite 100 11

港湾套房 Marina Suite 100 9

经典套房 Grand Suite 150 4

别墅套房 Villa Suite 75 12

庭院双卧套房 Courtyard Two-bedroom Suite 170 6

七尚套房 Lohkah Suite 650 1

188
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映虹西餐厅

选取当地新鲜食材

呈现异国浪漫独有香料及风味

Choose local seafood and infusing it with the 

bright flavors and tastes of southern France 

A M O Y  E A T E R Y  &  B A R

厦餐厅

闽地潜行 以至心境

打造城市赏味目的地

Rooted in Fujian, Tailored to Resonance,

creating a city destination for culinary

appreciation

X I A  R E S T A U R A N T

长 吧

提供精致点心、饮料、轻食及下午茶

拥有绝佳的落日与港湾景致

Exquisite snacks, beverages and afternoon tea are available

Excellent sunset and harbor views

L O N G  B A R
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婚礼是人生重要的里程碑，代表着爱侣们此志不渝的承诺，更是永

志难忘的浪漫时刻。

作为厦门私密奢华婚宴场地之一的七尚酒店，为您见证每个感动瞬

间，缔造甜蜜的回忆。酒店拥有两间无柱高天花宴会厅，配备先进

设备并皆可饱览海湾景色。无论是浪漫的订婚派对还是温馨婚礼，

婚宴团队都将倾力为您打造难忘时光。

One of l i fe’s major milestones is a wedding which unites cherished 

ones in a joyous celebration of love and creates moments to last 

an eternity. 

Such a momentous occasion unfolds itself magnif icently at Lohkah

Hotel & Spa, the perfect host and venue of choice to your special 

day. The hotel has two pi l lar -free bal l rooms with designated 

terraces overlooking the ocean, al l  technological ly equipped. Be it 

a grand soiree or an intimate wedding, our team promise to bring 

you unforgettable moments to cherish for a l i fetime.

永 志 难 忘 的 日 子

A  D A Y  T O  R E M E M B E R

07 / 会议&宴会 Meetings and Event



七尚酒店拥有多元化的活动场地。不论是宽敞的室内空间，还是俯

瞰海湾游艇码头的露台，皆是举行各类型高端商务会议及社交活动

的理想场所。

酒店多间会议室及董事会议室，全部会议区域均采用自然采光设计

并均配备了先进科技的会议设备。酒店更设有宾客私享的独立进出

通道，确保活动的便利性及私密性。

Lohkah Hotel & Spa offers a variety of solutions for both corporate 

meetings and social gatherings, from expansive and versati le 

indoor spaces to outdoor terraces that overlook Xiamen’s 

spectacular marina.

The hotel provides two distinctive accesses to its meeting faci l i t ies 

al lowing guests to enter the day-l i t meeting and board rooms either 

through the hotel or v ia a separate access for added privacy.

启 发 灵 感 的 商 务 空 间

I N S P I R I N G  S P A C E S  I D E A L  

F O R  B U S I N E S S  C O N N E C T I O N S

07 / 会议&宴会 Meetings and Event



07 / 会议&宴会 Meetings and Event



07 / 会议&宴会 Meetings and Event



户外泳池

藏于热带花园中的 56 米无边泳池

56-meter infinity pool hidden in a tropical garden

O U T D O O R  S W I M M I N G  P O O L

健身中心

配备高科技的泰诺健健身设备

Equipped with high-tech Tylenol fitness equipment

G Y M

T H E  S P A  A T  L O H K A H

水疗

2888平方米自然空间

舒展身心、悦纳真我的全新康体疗愈体验

11间专属护理房

量身定制的护理体验，抵御时光，焕发新生

2,888 square meters of natural space

A new wellness and healing experience that stretches the body, 

mind and soul and embraces the true self

11 Exclusive Nursing Rooms

A customized treatment experience to resist time and rejuvenate
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重 焕 新 生 ， 悦 纳 自 我

A  S E N S O R I A L  J O U R N E Y

T O  D I S C O V E R  A  B E T T E R  Y O U

The Spa at Lohkah 融合古法疗愈养生之道，重现独具

仪式感的皇室沐浴尊贵体验，以克奈普足部按摩水池、

活力池点缀环形空间，各类草本、矿物质和盐浴、桑拿

蒸汽，冷热交替疗法等臻效平衡的水疗项目，为宾客带

来舒展身心、悦纳真我的全新康体疗愈体验。

The Spa at Lohkah pays homage to the ancient royal bathing 

rituals and art of healing by reinventing an unprecedented 

hydrothermal experience consisting of Kneipp foot circuits, 

vitality pools, various botanical, mineral and salt bathing 

experiences, steam, sauna, and contrast therapies.

08 / 休闲与其它设施 Wellness and Recreation



百 年 绽 放 · 美 “ 荔 ” 旅 程

L Y C H E E  J O U R N E Y  O F  A  C E N T U R Y - O L D  B L O O M

荔枝是闽南常见果品

探求在地文脉精粹，一系列荔枝元素体验

致意丰物与人文旅程

Lychee, a common fruit in southern Fujian

Explore the essence of local context, a series of lychee element experience

Pay tribute to abundance and human journey.

-

盛夏六月 June
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落 日 仪 式

S U N S E T  R I T U A L

光影交错、自然韵律

一日的繁忙在声光中得到释放

A day's rush is released in sounds and lights.

It's time to embark on a journey of discovery to rejuvenate yourself.
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焕新自我

I N V I G O R A T I N G  S E L F



心 灵 疗 愈

S P I R I T U A L  

H E A L I N G
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洗 气 养 心

R E F R E S H M E N T
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F1国际赛事 International races |游艇 Yacht |帆船 Sailboat | 尾波冲浪Wake surfing

五缘湾国际游艇俱乐部：厦门首个可停泊外籍船艇的专业码头

Xiamen International Yacht Club: Xiamen's first professional marina that can berth foreign boats
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城市寻游

U R B E N ·C U L T U R E · A R T



鼓浪屿 ·非物质文化遗产

Gulangyu Island - Intangible Cultural Heritage

红点设计博物馆

全球第三间

Red Dot Design Museum 

The Third Opening in the World

集美学村

华侨文化与陈嘉庚式建筑

Jimei Learning Village

Overseas Chinese Culture and Tan kah kee Style Architecture
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文化寻根 - 闽南

C U L T U R A L  R O O T S



小城西街 · 回望宋元盛世繁华

West Street - A look back at the prosperity of 

the Song and Yuan dynasties

红砖古厝 ·历久弥新

Cuò,  meaning home in hokkien 

built with red bricks with a long history

刺桐 · 海上丝绸之路起点

Quanzhou - The starting point of the Maritime Silk Road

09 / 标志体验 Signature Experience



闽南茶 世 界 茶

D E I  &  T E A



以茶会友、宁静至心，

盏茶间，片刻静，

寻饮茶之源，交挚友天涯。

Tea for friends and tranquility for the heart.

Enjoy the tranquility of the tea tasting moment

Find the source of tea and make friends all over the world.
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2025福建米其林指南入选餐厅-厦餐厅

2025 Michelin Guide Fujian Selected Restaurant – XIA Restaurant

2025黑珍珠餐厅指南一钻餐厅-厦餐厅

2025 Black Pearl Restaurant Guide One-Star Restaurant – XIA 

Restaurant

携程口碑榜

2024亚洲100奢华酒店

Ctrip Asia Top100 Luxury Hotels

《悦游》2024年度“读者之选”中国酒店

Condé Nast Traveler – 2024 Readers’ Choice Awards “Best Hotels”

《悦游》悦游金榜最佳设计酒店

Condé Nast Traveler – The Golden List “Best Design Hotel”

携程 4.9 分最佳纪录保持

Best Record Holder Ctrip 4.9 

《外滩设计酒店》时髦避世酒店大奖

THE BEST DESIGN HOTELS “Best Design hotel”

德国iF室内设计大奖

iF Interior Design Award

《北京BANG》年度目的地奢华酒店奖/年度创意西餐厅-映虹西餐厅/年度创意餐厅-厦中餐厅

BEIJING BANG “Best Luxury Hotel of the Destination” /

“Best Creative Restaurant - XIA Fine Chinese Cuisine / AMOY Eatery & Bar”

《漫旅》年度中国百佳酒店

TRAVEL + LEISURE- “The Best Hotels in China” 

《飞猪》奢华优选酒店

FLIGGY-“Preferred luxury Brand hotel”

《环球美味》最佳飨食之所

GLOBAL GOURMET- “Excellent Dining Venue”

《新旅行》 中国必住酒店TOP50 二钻

VOYAGE – “Top 50 must-stay hotels in China”

《璞缇客》 华南&华中大区最佳人文艺术奖/二钻· 璞缇客精品酒店榜

PUTIKE - the Best Humanity & Art South & Central China/

Putike Hotel Guide
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LOHKAH HOTEL & SPA

277 Penang Road, Hu l i D i s t r i ct , X i amen 361015 CHI NA

七尚酒店 中国厦门市湖里区槟城道277号 邮编361015

T +86 592 7997777 F +86 592 7993377 www.l ohkahhote l s .com


